
Рев! Он сотрясал воздух, словно раскаты грома, но уже терял свою былолую мощь. Драконья
Обезьяна, исполинская, с телом, испещренным ранами, была на грани сил. Её изуродованное
тело истекало кровью, алые ручьи стекали по земле, оставляя за собой кровавый след.— Мне
пора! — спокойным, уверенным голосом произнес предводитель авантюристов, его фигура,
словно высеченная из гранита, возвышалась над полем боя. Взмахнув своим огромным мечом,
он окутался ослепительным красным светом, который заструился по его телу, образуя броню.—
Броня Боевой Ауры! — Мэн Лэй, наблюдавший за происходящим, с восхищением прошептал.
Лишь сильные воины могли проявить истинную мощь Боевой Ауры, и тот факт, что перед ним
стоял воин восьмого ранга, не оставлял сомнений в его силе. — Броня боевой ауры… Вот, что
такое настоящий воин восьмого ранга! — Мэн Лэй облизнул губы, в его глазах загорелся
огонек желания. Он тоже мог стать воином восьмого ранга, но его культивация Боевой Ауры
пока не достигла необходимого уровня.— Но всё в порядке! Я буду в состоянии сделать это
очень скоро! — Мэн Лэй погрузился в свои мысли, но был прерван Старым Амосом, который с
тревогой произнес:— Этот парень вот-вот совершит убийство!Мэн Лэй вздрогнул, возвращаясь
к реальности. Он увидел, как предводитель авантюристов, словно красная молния, бросился на
Драконью Обезьяну. В мгновение ока он достиг своей цели и, с силой, способной расколоть
скалу, взмахнул мечом.— Умри, проклятая тварь! — проревел он, и ослепительный красный
луч, словно луч лазера, осветил огромный меч. Смертоносный удар вонзился в горло
Драконьей Обезьяны, раздался глухой «всплеск», и тёплая кровь брызнула во все стороны.Рев
Драконьей Обезьяны оборвался, словно струна, и она застыла на месте. — Прекратить атаки!
— предводитель авантюристов, отскочив назад, приказал своим бойцам, его взгляд был полон
волнения.«Ш-ш-ш!» — авантюристы замерли, их лица сияли от радости, они не могли поверить
своим глазам.— Ха-ха-ха! — раздался хохот.— Мы победили! Мы победили! — кричали они,
перебивая друг друга.— После стольких хлопот мы наконец-то сделали это! — восклицал один
из них.— Хе-хе, Титаническая Драконья Обезьяна! Ты же знаешь! Мы станем богатыми! Ха-ха,
теперь мы разбогатеем! — радовался другой.Лишь Драконья Обезьяна, чьё горло было
перерезано одним ударом меча, не разделяла всеобщего ликования. Она прижимала руку к
ране, пытаясь остановить поток крови, но было уже слишком поздно. Её взгляд, полный горя,
был устремлен на логово, где находился её новорожденный детёныш. — Тьфу… тьфу… — она
прохрипела, пытаясь позвать своего малыша, но её крик утонул в хрипах и крови. Её руки,
которые когда-то разрывали тигров и леопардов, разламывали скалы, бессильно упали, не
сумев поднять даже собственное тело. Роды, а затем ожесточенная битва, истощили её силы.
Один удар меча лишил её последней капли жизненной силы.Кап, кап…Слезы, словно
хрустальные капли, скатились по её щекам, и она, с тихим стоном, рухнула на землю. Она
умерла, оставив своего новорожденного малыша одного, беззащитного, в этом жестоком
мире.— Титаническая Драконья Обезьяна умерла вот так просто? — Мэн Лэй, наблюдавший за
всем происходящим, почувствовал странную грусть. Раньше он не испытывал никаких эмоций,
убивая Магических Зверей, но сейчас, видя смерть Драконьей Обезьяны, он ощутил что-то
похожее на жалость.— Когда дело доходит до глубокой любви родителей к своим детям, люди
сравнимы с животными. — Старина Амос вздохнул.— В этом отношении все живые существа
равны. — Мэн Лэй кивнул, соглашаясь с ним.Авантюристы, ликуя, праздновали свою победу.—
Братья мои, сегодня мы успешно убили Титаническую Драконью Обезьяну, не понеся никаких
потерь! Это радостное событие, которое нужно отпраздновать! — громким голосом объявил
предводитель.— Однако, мы не должны забывать, что мы находимся в глубине Леса
Магических Зверей, где живут высококлассные магические звери, и другие авантюристы
смотрят своими жадными глазами на нас. Это место, невероятно опасно! — он продолжил, его
голос стал серьезным.— Это вдвойне верно, учитывая, что мы только что создали огромный
переполох и, скорее всего, привлекли сюда других авантюристов! Поэтому мы должны
проявлять абсолютную осторожность, и не быть беспечными и безразличными! — предупредил
он.Лица авантюристов посерьезнели, они настороженно огляделись по сторонам. — Слушайте
мои приказы! — предводитель крикнул, обращаясь к своим бойцам.— Команда убийц отвечает



за наблюдение в окрестностях! — он отдал приказ, и авантюристы, оставив позади тело
Драконьей Обезьяны, растворились в густом лесу, готовые встретить новые опасности. В
воздухе висела напряженная тишина, нарушаемая лишь свистом ветра, проносящегося сквозь
листву древних деревьев. Предводитель авантюристов, крепкий мужчина с суровым лицом,
отдал краткие, но четкие приказы:— Внимательно следите за каждым шорохом в радиусе
нескольких километров. Любое подозрительное движение – немедленно докладывайте!— Так
точно! — хором ответили подчиненные, их лица были сосредоточены и решительны.— Команда
Воинов отвечает за разделку Титанической Драконьей Обезьяны! — продолжил предводитель,
голос его звучал властно. — Разделайте ее в кратчайшие сроки! Ни один внутренний орган,
особенно магическое ядро, не должен быть поврежден. Убедитесь, что ядро сохранено
должным образом!— Так точно! — снова прозвучал дружный ответ.— Несколько магов
последуют за мной, — предводитель кивнул в сторону пещеры, скрытой за водопадом. —
Остальные, приступайте к работе!С этими словами он взмахнул рукой, и авантюристы, словно
хорошо отлаженный механизм, разошлись по своим местам. Пять-шесть магов, облаченных в
одежды, украшенные магическими символами, последовали за своим предводителем вглубь
пещеры.— Вот они идут за Титаническим детенышем Драконьей Обезьяны, — прошептал
старина Амос, наблюдая за ними вместе с Мэн Лэем. — Что ты собираешься делать?— Ребенок
Девятиклассного Магического Зверя вырастет в Девятиклассного Магического Зверя, — Мэн
Лэй улыбнулся хитрой улыбкой. — А есть шанс, что он эволюционирует в Магического Зверя
Святого Домена…Глаза Мэн Лэя заблестели, как драгоценные камни.— К тому же, это
детеныш летающего Магического Зверя, известного своей защитой и физической силой.
Идеальная лошадь для таких магов, как мы. Как я могу его упустить?— О, ты задумал что-то? —
брови старого Амоса взлетели вверх. — Не поддавайся искушению, парень. Делай только то,
что тебе по силам. Если спросишь меня, ты не сможешь победить этих авантюристов.—
Господин Президент, вам лучше открыть глаза пошире и смотреть! — Мэн Лэй, управляя
ковром-самолетом, вылетел из-за укрытия, как ракета. Он не стал прятаться в тени или строить
коварные планы. Он просто выскочил наружу, прямо перед глазами авантюристов.— Тупица!
Ты в своем уме?! — старина Амос был в шоке от необдуманных действий Мэн Лэя. — Что за
человек мог сделать такое? Разве ты не можешь тайно произнести несколько заклинаний и
начать скрытую атаку?!— Э-э… — Мэн Лэй смущенно почесал затылок. — Я совсем забыл о
тайных атаках!— Тупица! Твоя глупость безнадежна! — Амос был в ярости. — С твоим IQ, как
ты вообще осмелился прийти в Лес Магических Зверей? Чудо, что ты еще жив!— Не сердитесь,
Господин Президент! Гнев вреден для вашей печени! — Мэн Лэй хитро усмехнулся.Затем он
посмотрел на авантюристов, которые уже насторожились, и крикнул громким голосом:— Этот
Волшебный Зверь мой! Вам лучше поторопиться и убраться отсюда, или… Вы умрете!— Что за
чертов дебил! — прозвучало из толпы авантюристов.
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